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LIRE ET ENREGISTRER CE GUIDE
	z Il est essentiel que l'installateur suive les consignes du présent guide pour assurer 

une installation correcte et un bon fonctionnement de l'appareil. Bien lire ce guide 
d'installation intégralement et en comprendre toutes les informations. 

	z La connexion d'eau pour l'eau et les glaçons doit être installée par un plombier qualifié 
ou un technicien d'entretien formé et agréé par Fisher & Paykel et être conforme 
à la réglementation locale et nationale.

	z L'installation et l'utilisation DOIVENT être conformes à tous les codes de plomberie 
locaux et nationaux. Vérifiez auprès de votre service local de travaux publics les codes 
de plomberie. Vous devez suivre leurs directives lors de l'installation du système 
de filtration d'eau.

AVERTISSEMENT !
Pour éviter toute maladie grave ou mortelle, ne connecter votre filtre à eau qu'à de l'eau 
potable.

	z La cartouche du filtre à eau doit être changée quand l'icône de l'indicateur 
de remplacement s'allume. Cela se produit tout les 6 mois.

	z Si le système de filtration de l'eau s'est gelé, remplacer la cartouche du filtre. 
Si le filtre jetable n'est pas remplacé aux intervalles recommandés, cela peut réduire 
les performances du filtre et provoquer sa défaillance, ce qui entraîne des dégâts 
matériels par fuite d'eau ou inondation.

	z Si la durée de vie du filtre est excessivement réduite, nous vous conseillons de consulter 
un plombier ou votre fournisseur d'eau pour demander conseil sur les exigences de 
filtration de l'eau arrivant à votre lieu d'habitation.

	z Le remplacement du filtre est de la responsabilité du consommateur et il n'est pas 
couvert par la garantie, sauf en cas défaillances de pièces ou de matériaux dans 
la cartouche du filtre.

	z Si l'eau n'a pas fait de glaçons depuis un certain temps ou si les glaçons ont mauvais(e) 
goût ou odeur, la jeter et se reporter aux consignes de rinçage expliquées à la section 
installation du présent guide ou du guide d' installation. Si le goût ou l'odeur désagréable 
persiste, il se peut qu'il faille installer une nouvelle cartouche de filtre. 

	z Se servir de la nouvelle tuyauterie fournie avec l'appareil. NE PAS réutiliser l'ancienne 
tuyauterie des anciennes connexions d'eau et de glaçons.

	z Votre système de filtration d'eau peut résister jusqu'à une pression de 120 psi (827 kPa). 
Vérifier qu'un réducteur de pression est installé avant d'installer le système de filtration 
d'eau. NE PAS installer si la pression d'eau dépasse 120 psi (827 kPa).

	z Pour réduire le risque de dégâts matériels suite à fuite d'eau ou inondation :
	z NE PAS installer des systèmes dans des zones où les températures ambiantes peuvent 

dépasser 100 °F (38 °C) ou baisser à moins de 33 °F (0,6 °C).
	z NE PAS installer sur des tuyauteries d'alimentation en eau chaude. La température 

maximale d'eau en fonctionnement de ce système de filtre est de 100 °F (38 °C).
	z NE PAS installer si l'eau risque de provoquer des coups de bélier. S'il y a un risque 

de coups de bélier, il faut installer un dispositif antibélier.

AVERTISSEMENT !
Pour réduire le risque d'étouffement :
	z NE PAS laisser des enfants de moins de 3 ans accéder à de petites pièces pendant 

l'installation du filtre à eau.

SÉCURITÉ ET AVERTISSEMENTS

!  AVERTISSEMENT !

Risque d'électrocution 
Le non-respect de ce conseil peut entraîner 
une électrocution ou un accident mortel.
• Lire et respecter les consignes de sécurité et 

les avertissements mentionnés dans ce guide 
d'utilisation avant d'utiliser cet appareil.

!  AVERTISSEMENT !

Risque de coupure
Un manque de prudence pourrait entraîner 
des blessures.
• Prendre garde : les bords des panneaux peuvent 

être coupants.

• Ne pas mettre les doigts dans les tiroirs lors de 
la fermeture.

!  AVERTISSEMENT !

Risque de basculement
• Ce produit peut basculer. Les enfants doivent 

rester à l'écart et faire attention. Le non-respect 
de ce conseil peut entraîner des blessures. 

• Cet appareil est très lourd et il doit être fixé pour 
éviter tout risque de basculement vers l'avant.

Pour assurer la stabilité de l'appareil dans 
toutes les conditions de chargement : 
• Les ferrures et le support antibasculement 

fournis doivent être installés par un professionnel 
conformément aux opérations d'installation 
indiquées dans ce guide.
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PIÈCES FOURNIES

Kit de montage du support 
antibasculement

Support antibasculement  
(1x)

Cheville d'ancrage  
(4x)

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

Vis cruciforme 10x40 
(4x)

Kit de fixation de panneau de 
porte

Support latéral  
(10x)

Sangle latérale  
(10x)

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vis à tête fraisée 8x16 
(36x)

Kit d'installation pour la 
décoration porte/tiroir

       

Languettes adhésives doubles (6 pour 
chaque bande) (12x)

Cache latéral 
(4x)

Cache supérieur  
(2x)

Kit de fixations d'installation

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vis cruciforme M5x10 
(10x)

Vis à tête plate 8Gx16 (2)
Pas pour ce modèle

#8 x 19
Countersunk
Tw

in Thread
Posi Screw

#8 x 19
Countersunk
Twin Thread
Posi Screw

Vis à filetage double 8Gx19 
(2x)

Vis à tête fraisée 12x12 (2)
Pas pour ce modèle

Composants divers

Broche de limite de charnière  
(1x)

Cordon d'alimentation/clip de 
tuyauterie d'eau  
(2x)

Décoration latérale de porte  
(2x)

Grille de protection  
(1x) 

Décoration latérale de tiroir  
(2x)

Décoration supérieure de tiroir  
(1x)

Modèle de panneau de porte double face  
(1)

KIT D'INSTALLATION (BOÎTE INTERNE) KIT D'INSTALLATION DES DÉCORATIONS 
(BOÎTE EXTERNE)
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PIÈCES FOURNIES OUTILS

OUTILS FOURNISAFFICHAGE POUR LES GLAÇONS ET L'EAU

OUTILS NÉCESSAIRES

Tournevis cruciforme

Cutter

Clé FPA (1x) 

Dispositif 
d'entraînement (1x)

Ruban de mesure

Module d'affichage externe  (1x)

Clé Allen (1x) 

Tournevis à tête plate

Règle

Scie à métaux 

Crayon

Modèles glaçons et eau uniquement

ENSEMBLE D'ARTICLES DIVERS (MI)

Clip de blocage du 
collet  (1x)

Adaptateur de point 
d'eau (1x)

Guide

Filtre à eau (1x)

INTEGRATED FRENCH DOOR
REFRIGERATOR-FREEZER

RS80A1, RS80AU1, RS90A1 

& RS90AU1 models

INSTALLATION GUIDE

NZ AU UK IE

Guide d'utilisation

Outil pour cartouche 
de filtre  (1x)

USER GUIDE

NZ AU GB IE HK SG IN

ACTIVESMART™  
INTEGRATED REFRIGERATOR

RS90A, RS80A & RS9120W models

Entretien et garantie

Filtre de protection 
(1x)

SERVICE & WARRANTY

SERVICE ET GARANTIE  
ΣΈΡΒΙΣ ΚΑΙ ΕΓΓΎΗΣΗ  

SERVIZIO E GARANZIA  

SERVICE & GARANTIE  

HUOLTO JA TAKUU   

SERVICE OG GARANTI

保修和维修

服務和保修
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ENSEMBLES DE PANNEAUX DE PORTES ENSEMBLES DE POIGNÉES DE PORTES

Ensemble panneau de porte sans 
distributeur d'eau

(RD80/RD90) 

Non fourni et devant être acheté séparément chez un revendeur agréé Fisher and Paykel. 
Visiter fisherpaykel.com pour plus d'informations.

Non fournis et devant être achetés séparément chez un revendeur agréé Fisher and Paykel. 
Visiter fisherpaykel.com pour plus d'informations.

Doit être fourni par le client pour correspondre à son meuble.

Ensemble panneau de porte à distributeur 
d'eau

(RD80/RD90) 

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

Vis à rondelle 
champignon 8Gx16 
(32x)

Comprend :
Panneaux de porte (2x) 
et panneau à tiroir (1x) 

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

Vis à rondelle 
champignon 8Gx16 
(32x)

Comprend :
Panneau de porte avec 
distributeur d'eau (1x), 
panneau de porte (1x) 
et panneau à tiroir (1x) 

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vis à tête fraisée 8x16 (34x)
Incluse dans le kit d'installation

PANNEAU EN ACIER INOXYDABLE

PANNEAU PERSONNALISÉ

7

Poignée de porte  
ronde contemporaine 
(3x)

Poignée de porte 
carrée contemporaine 
(3x)

Vis à tête cylindrique 
M5x25 (12x)

M5 x 25
Pan Head
Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

Vis à tête cylindrique 
M5x25 (12x)

M5 x 25
Pan Head
Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw



DIMENSIONS DE L'APPAREIL

RS80 RS90

DIMENSIONS DE L'APPAREIL MM MM

A Hauteur hors tout de l'appareil* 1798** 1798**

B Largeur hors tout de l'appareil 796 896

C Profondeur hors tout de l'appareil (à l'exception des panneaux de porte) 604 604

*  Comprend les galets montés (ajustement max en hauteur 20 mm). 

**Plus faible hauteur de l'appareil (R80 & R90) si les pieds sont rentrés. 

AVANT

Distributeur d'eau 
uniquement disponible 
pour les modèles 
glaçons et eau

b

A

PROFIL

c
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Pour faciliter l'installation, vérifier que la largeur de la cavité est la même en haut et en bas et que la hauteur est la même à gauche et à droite.

RS80 RS90

DIMENSIONS DE LA CAVITÉ MM MM

A Hauteur hors tout de la cavité 1800 / 1802* 1800 / 1802*

B Largeur hors tout de la cavité 

si le meuble voisin peut accepter un espacement de porte de 4 mm 800 900

si le meuble voisin ne peut pas accepter un espacement de porte de 4 mm 804 904

C Profondeur hors tout de la cavité 650 650

D Espacement minimum du meuble à partir du bord de l'appareil 4 4

E Retour fini minimum nécessaire 89 89

* La hauteur de la cavité doit être de 1802 mm si la hauteur totale des panneaux de porte = la hauteur du produit (1798 mm) + espacement du meuble (4 mm). 

DIMENSIONS DU MEUBLE

A

b

c

e

d d

e

ISOMÉTRIQUE

PLAN

9

SANS CHASSIS
Aligne l'appareil avec 

le meuble

AVEC CHASSIS 
Aligne l'appareil avec 
le châssis du meuble



e

h b

A

I

RS80 RS90

DIMENSIONS DU PANNEAU DE PROTECTION MM MM

I Hauteur de la grille/protection (à partir du bas du 
tiroir jusqu'au sol) 100 100

J Profondeur de la grille/protection (sauf l'avant du 
panneau de porte) 30 30

POIDS DU PANNEAU DE PORTE KG KG

Poids maximum de chaque panneau de porte supérieur (avec 
poignée) 10 kg 10 kg

Poids maximum du panneau à tiroir inférieur (avec poignée) 11 kg 11 kg

ISOMÉTRIQUE
PROFIL

DIMENSIONS DU PANNEAU DE PORTE ET DU PANNEAU DE PROTECTION

Les panneaux de porte personnalisés ne peuvent être utilisés que pour les modèles sans distributeur d'eau.

A

b

c

d

e

g

f

RS80 RS90

DIMENSIONS DE PANNEAU DE PORTE MM MM

A Hauteur du panneau de porte supérieur 1096 1096

B Hauteur du panneau à tiroir inférieur 598 598

C Largeur du panneau de porte supérieur 396 446

D Largeur du panneau à tiroir inférieur 796 896

E Profondeur des panneaux de porte et à tiroir 
(sauf la poignée)

18 18

F Espacement entre les panneaux de porte supérieurs 4 4

G Espacement entre les panneaux de porte supérieurs et le 
panneau à tiroir inférieur 

4 4

H Hauteur à partir du bas de l'appareil jusqu'en haut du 
panneau à tiroir 

698 698

j
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DIMENSIONS D'INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTE PERSONNALISÉS — RS80

Les dimensions s'appliquent pour la préparation et l'installation des panneaux de porte personnalisés.

Pour les fichiers Dwg et Dxf de préparation du panneau ci-dessous, télécharger le dossier sur  
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Emplacements recommandés des trous pour l'installation de la poignée 
Fisher & Paykel. 

34,7 mm

34,4 mm

364 mm

54,8 mm

12
6

,1 
m

m

17
6

,1 
m

m

6
3

3
,6

 m
m

6
8

3
,6

 m
m 9

8
1 

m
m

10
16

 m
m

REF Ø 2 mm
12x Trous pilotes recommandés pour la fixation 
du support.
(Ne pas pénétrer dans la surface avant).

342,3 mm

PANNEAU SUPÉRIEUR — VUE ARRIÈRE

Toutes les mesures doivent 
être faites à partir du coin 
inférieur interne. Pour 
le second panneau, appliquer 
les mêmes dimensions 
en prenant pour référence 
le coin inférieur interne. PANNEAU SUPÉRIEUR — VUE ARRIÈRE

10
9

6
 m

m

3
4

4
 m

m

3
0

,3
 m

m

65 mm

65 mm

REF Ø 6 mm
4x Trous traversants 
recommandés pour la fixation de 
la poignée.

3
0

,3
 m

m

6
4

7 
m

m

Emplacement de la 
poignée pour réfrigérateur 
à charnière à droite

Emplacement de la 
poignée pour réfrigérateur 
à charnière à gauche

Vérifier que la poignée est 
montée à 65 mm du bord 
interne du panneau jusqu'au 
centre. Cela évitera toute 
interférence avec les supports. 
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Les dimensions s'appliquent pour la préparation et l'installation des panneaux de porte personnalisés.

Pour les fichiers Dwg et Dxf de préparation du panneau ci-dessous, télécharger le dossier sur  
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Emplacements recommandés des trous pour l'installation de la poignée 
Fisher & Paykel. 

REF Ø 2 mm
10x Trous pilotes recommandés 
pour la fixation du support.  
(Ne pas pénétrer dans la surface avant).

335 mm

111,5 mm

29,1 mm

87,2 mm

4
9

2 
m

m

54
2 

m
m

366 mm

Toutes les mesures doivent 
être faites à partir du haut et 

de l'axe.

PANNEAU À TIROIR — VUE ARRIÈRE

Des découpes sont pratiquées dans le support de fixation pour les poignées Fisher & Paykel uniquement. Si vous 
placez une poignée personnalisée dans la zone ombrée ci-dessus, vérifiez que les têtes des vis de la poignée sont 
fraisées dans l'arrière du panneau pour éviter toute interférence avec le support accroché. 

DIMENSIONS D'INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTE PERSONNALISÉS — RS80

59
8

 m
m

72
,7

 m
m

30,3 mm

98,5 mm

PANNEAU À TIROIR — VUE ARRIÈRE

REF Ø 6 mm
4x Trous 
traversants 
recommandés 
pour la fixation 
de la poignée.
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DIMENSIONS D'INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTE PERSONNALISÉS — RS90

Les dimensions s'appliquent pour la préparation et l'installation des panneaux de porte personnalisés. 

Pour les fichiers Dwg et Dxf de préparation du panneau ci-dessous, télécharger le dossier sur 
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Vérifier que la poignée est 
montée à 65 mm du bord 
interne du panneau jusqu'au 
centre. Cela évitera toute 
interférence avec les supports.

34,7 mm

34,7 mm

414 mm

54,8 mm

12
6

,1 
m

m

17
6

,1 
m

m

6
3

3
,6

 m
m

6
8

3
,6

 m
m 9

8
1 

m
m

10
16

 m
m

REF Ø 2 mm
12x Trous pilotes recommandés pour la fixation 
du support.
(Ne pas pénétrer dans la surface avant).

392,3 mm

PANNEAU SUPÉRIEUR — VUE ARRIÈRE

Toutes les mesures doivent 
être faites à partir du coin 
inférieur interne. Pour 
le second panneau, appliquer 
les mêmes dimensions en 
prenant pour référence le coin 
inférieur interne. PANNEAU SUPÉRIEUR — VUE ARRIÈRE

10
9

6
 m

m

3
4

4
 m

m

3
0

,3
 m

m

65 mm

65 mm

REF Ø 6 mm
4x Trous traversants 
recommandés pour la fixation 
de la poignée.

3
0

,3
 m

m

6
4

7 
m

m

Emplacement de la 
poignée pour réfrigérateur 
à charnière à droite

Emplacement de la 
poignée pour réfrigérateur 
à charnière à gauche

Emplacements recommandés des trous pour l'installation de la poignée 
Fisher & Paykel. 
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REF Ø 2 mm
10x Trous pilotes recommandés 
pour la fixation du support.  
(Ne pas pénétrer dans la surface avant).

385 mm

128 mm

29,1 mm

87,2 mm

4
9

2 
m

m

54
2 

m
m

416 mm

Toutes les mesures doivent 
être faites à partir du haut et 

de l'axe.

PANNEAU À TIROIR — VUE ARRIÈRE

Des découpes sont pratiquées dans le support de fixation pour les poignées Fisher & Paykel uniquement. 
Si vous placez une poignée personnalisée dans la zone ombrée ci-dessus, vérifiez que les têtes des vis de 
la poignée sont fraisées dans l'arrière du panneau pour éviter toute interférence avec le support accroché. 

DIMENSIONS D'INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTE PERSONNALISÉS — RS90

PANNEAU À TIROIR — VUE ARRIÈRE

Les dimensions s'appliquent pour la préparation et l'installation des panneaux de porte personnalisés.

Pour les fichiers Dwg et Dxf de préparation du panneau ci-dessous, télécharger le dossier sur 
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Emplacements recommandés des trous pour l'installation de la poignée 
Fisher & Paykel. 

59
8

 m
m

124,5 mm

30,3 mm

REF Ø 6 mm
4x Trous 
traversants 
recommandés 
pour la fixation 
de la poignée.72

,7
 m

m
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MODÈLE D'INSTALLATION DE PANNEAUX DE PORTE PERSONNALISÉS

COTE DU 
PANNEAU DE 

PORTE GAUCHE

COTE DU 
PANNEAU DE 
PORTE DROIT

Ce modèle est une feuille unique double face utilisée 
comme guide pour percer des trous de vis en vue d'installer 
les panneaux personnalisés de porte et à tiroir. Le modèle est 
inclus dans ce guide d'installation.

Voir 'Fixer les panneaux de portes en acier inoxydable' 
pour plus d'informations.
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ECARTEMENT DE PORTE

90° DOOR OPENING115° DOOR OPENING
[FULL ROTATION]

AB C

D

B C A

E

Paroi

OUVERTURE DE PORTE 90 °

90° DOOR OPENING115° DOOR OPENING
[FULL ROTATION]

AB C

D

B C A

E

Paroi

OUVERTURE DE PORTE 115° 
(ACCÈS INTERNE TOTAL)

RS80 RS90

DIMENSIONS D'ÉCARTEMENT DE PORTE MM MM

A Profondeur de porte (ouverture la plus large) mesurée depuis l'avant de la porte 395 445

B Profondeur de tiroir (ouvert) mesurée depuis l'avant du tiroir, y compris la poignée 400 400

C Profondeur de tiroir (ouvert) mesurée depuis l'avant du tiroir, sauf la poignée 360 360

D Ecartement minimum de porte* jusqu'à la paroi adjacente (115° — accès interne total) 280 300

E Ecartement minimum de porte* jusqu'à la paroi adjacente (90° — accès interne réduit) 100 100

* Mesuré depuis le bord avant du meuble, inclus 2 mm d'espacement du meuble. 

Insérer la broche de limite de charnière

AVERTISSEMENT !
	● Avant d'ouvrir les portes, vérifier que l'appareil est 

stable.
	● Suivre ces opérations pour éviter les risques pouvant 

provoquer des blessures graves ou mortelles. 

Pour un débattement de 90° de la porte, une broche de 
limite de charnière est fournie avec votre appareil. Cette 
broche s'insère dans les trous de la charnière supérieure.

1 Ouvrir la porte à 90°.
2 Insérer la broche de limite de charnière verticalement dans 

le trou.
 – Appliquer un léger coup sur la broche si elle ne glisse 

pas régulièrement. 
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La connexion électrique doit se trouver dans un meuble adjacent sur un côté de l'appareil ou 
au-dessus de la cavité de l'appareil. Nous conseillons d'utiliser un sectionneur aisément accessible 
pour l'utilisateur après l'installation de l'appareil.

AVERTISSEMENT !
	z Risque d’électrocution. Partir du principe que toutes les pièces sont en fonctionnement. 
	z Débrancher l'alimentation avant l'entretien et l'installation.

CONNEXIONS ÉLECTRIQUES ET DES TUYAUTERIES

1 Emplacement recommandé pour les connexions dans la zone adjacente ou l'unité

2 Autre emplacement pour les connexions au-dessus de la cavité

3 Autre emplacement pour les connexions à l'arrière de la cavité

RS80 RS90

DIMENSIONS ÉLECTRIQUES ET DES 
TUYAUTERIES

MM MM

A Hauteur hors tout de la zone d'alimentation 130 130

B Largeur hors tout de la zone d'alimentation 275 355

C Distance depuis le côté gauche de la cavité 145 145

D Distance depuis le sol 72 72

Note : les dimensions sont basées sur la profondeur minimale de la cavité. 

!

 Ne pas placer l'eau et l'électricité dans cette zone qui doit rester exempte de connexions.

!  ATTENTION : la zone centrale ne peut recevoir de sortie d'eau et de prise électrique que si elles sont placées dans 
une cavité en creux.

*  A cet endroit, le point d'eau doit être intégré dans la paroi et la cavité doit permettre un rayon de courbure de 80 mm pour 
la tuyauterie d'eau.

CIRCUIT ÉLECTRIQUE ET TUYAUTERIE

!

Côté gauche 
de la cavité

Sol

!

C b

A
Autre emplacement 
des connexions 
d'eau et électriques*

Les connexions d'eau et électriques doivent se trouver dans cet 
espace si elles sont derrière l'appareil et elles ne doivent pas 

dépasser de la paroi arrière.

100 mm

10
0

 m
m

d
1

1

3

2
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CIRCUIT ÉLECTRIQUE ET TUYAUTERIE

Distance maximale de tuyauterie souple et de cordon d'alimentation

Cordon d’alimentation (hors fiche) — 2050 mm

Tuyau souple d’arrivée d’eau* — 3930 mm

CÔTÉ DROIT

Cordon d’alimentation (hors fiche) — 2050 mm

Tuyau souple d’arrivée d’eau* — 3180 mm

CÔTÉ GAUCHE

Tuyau souple d’arrivée d’eau* — 2250 mm Cordon d’alimentation (hors fiche) — 800 mm

* Applicable aux modèles glaçons et eau uniquement

RS80 RS90

SPÉCIFICATIONS ÉLECTRIQUES

Alimentation 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz

Entretien Circuit 10 amp Circuit 10 amp

RS80 RS90

SPÉCIFICATIONS DES 
TUYAUTERIES

Alimentation Tube LLDPE 6,35 mm à 
connexion d'eau filetée BSP 

13 mm (1/2") ou 19 mm (3/4")

Tube LLDPE 6,35 mm à connexion 
d'eau filetée BSP 13 mm (1/2") 

ou 19 mm (3/4")

Entretien Minimum 22 psi (150 kPa) 
Maximum 120 psi (827 kPa) 

à 20 °C

Minimum 22 psi (150 kPa) 
Maximum 120 psi (827 kPa) 

à 20 °C

18



AVANT INSTALLATION

	z Votre appareil est équipé de galets avant et arrière conçus pour le déplacer vers l'avant et l'arrière. Ne pas déplacer l'appareil latéralement car cela peut endommager les galets ou la surface 
recouvrant le sol. 

	z L'appareil doit être installé par un installateur agréé ou un technicien d'entretien formé et agréé par Fisher & Paykel pour éviter toute défaillance des connexions électriques ou des fuites d'eau.
	z Toutes les connexions pour l'eau, l'électricité et la masse doivent être conformes aux codes et réglementations locaux et être réalisées par du personnel compétent si nécessaire.
	z Éviter l'installation de l'appareil(s) sous un disjoncteur de fuite de terre (GFCI). 
	z Vérifier que l'appareil est correctement installé. Une mauvaise installation provoquant une panne de l'appareil n'est pas couverte par la garantie.

Vérifier le meuble
	z Vérifier les dimensions : hauteur, largeur, profondeur, niveau du sol, retours finis 

de l'alcôve. 
	z Vérifier que les ouvertures de ventilation dans le meuble sont exemptes 

d'obstruction.
	z Pour une installation intégrée, un retour fini de matériaux solides est nécessaire sur 

le haut et les côtés de la nouvelle alcôve ou de celle existante.
	z Voir 'Dimensions du meuble' avant l'installation de l'appareil.

Vérifier l’alimentation électrique.
	z Vérifier que l'appareil dispose d'une prise d'alimentation distincte.
	z Éviter de partager le point d'alimentation avec d'autres appareils afin que l'appareil 

ne soit pas accidentellement coupé.
	z Pour les exigences d'alimentation, voir les informations sur la plaque de série. 

Elle se trouve sur le côté droit avant du tiroir lorsqu'il est ouvert.
	z Vérifier que l'appareil est correctement mis à la masse (mis à la terre).
	z Connecter l'appareil à l'alimentation électrique (230 VAC, 50 Hz) avec la prise et 

le cordon.
	z Nous conseillons d'utiliser un sectionneur aisément accessible pour l'utilisateur 

après l'installation de l'appareil.
	z Suivre la réglementation électrique nationale et tous les codes et la réglementation 

locaux lors de l'installation de cet appareil.

Vérifier l'alimentation en eau (pour les modèles à glaçons et eau uniquement) 
	z Vérifier que l'appareil dispose d'une connexion d'alimentation d'eau distincte.
	z Votre appareil doit être installé par un installateur qualifié car toute erreur peut 

entraîner des fuites d'eau. 
	z Fisher & Paykel n'est pas responsable des dommages (y compris les dégâts des 

eaux) provoqués par une mauvaise installation ou des tuyauteries défaillantes.
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Déplacer l'appareil 
L'appareil est lourd et nécessite au moins deux personnes pour être déballé et installé. 
Vérifier que les pieds de l'appareil sont rentrés. Si l'appareil est endommagé, contactez votre 
revendeur Fisher & Paykel . Notez votre modèle et les numéros d'enregistrement situés sur 
le côté inférieur droit de l'appareil. Ces informations seront nécessaires pour l'entretien ou 
la réparation de votre appareil.

AVANT INSTALLATION

Immobiliser l'appareil sur le chariot 
avec des sangles.

Retirer les supports de l'autre côté 
de l'appareil.

Basculer l'appareil vers l'arrière sur 
le chariot.

Mettre de côté la palette et pousser 
le chariot vers l'emplacement 
d'installation.

 Basculer légèrement l'appareil vers 
le côté opposé. 

Insérer le chariot manuel sous le côté 
de l'appareil où les supports ont été 
enlevés. 
	z Ne pas insérer le chariot manuel 

à l'avant ou l'arrière de l'appareil. 

Retirer les supports d'un côté de 
l'appareil. (Pour les modèles à une 
seule porte, retirer les supports du 
côté sans charnière de l'appareil.)
	z L'emplacement des supports 

dépend du modèle d'appareil.
Enlever le kit de décorations de l'arrière 
de l'appareil. Voir 'kit d'installation des 
décorations' pour la pièce incluse dans la 
boîte. 
 
Faire attention pour retirer le carton car 
la boîte peut s'être désolidarisée de l'arrière 
de l'appareil pendant le transport.  

Enlever de l'intérieur de 
l'appareil les raccords d'eau 
et les kits de filtres d'eau, le 
kit d'installation et l'ensemble 
d'articles divers.

Raccords d'eau 
et kits de filtres 
d'eau

Kit d'installation

USER GUIDE

NZ AU GB IE HK SG IN US

ACTIVESMART™  
INTEGRATED REFRIGERATOR

RS90A, RS9120W, 
RS36A72, RS36A80 & RS36W80 models

Ensemble d'articles 
divers

Vérifiez votre appareil
Faites attention lors du déballage pour éviter d'endommager la surface de votre appareil. 
Vérifiez que l'appareil est stable pour éviter tout basculement lors du déballage. Ne pas ouvrir 
les portes pour éviter que l'appareil ne bascule. Vérifiez que votre appareil est le modèle 
correct conforme à votre commande. Vérifiez les composants et assurez-vous que les kits 
d'installation sont complets.

1

1

2

2

3

4
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PRÉPARATION DE LA CAVITÉ

Kit de support 
antibasculement

Support antibasculement 
(1x)

Cheville d'ancrage (4x)

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

Vis cruciforme (4x) 
10x40

Outils

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Crayon

	z Le support antibasculement et les ferrures fournis doivent être installés sur 
la paroi de l'enceinte finie et résister à une charge de 100 kg. 

	z Vérifier que le support antibasculement est correctement installé pour éviter 
que l'appareil ne bascule vers l'avant lorsque la porte est ouverte. 

	z Vérifier que le support est fixé à des poutres structurelles ou des montants 
de la paroi les plus proches du centre de l'alcôve.

AVERTISSEMENT ! 
Lire ce qui suit avant la fixation avec des chevilles d'ancrage et/ou des vis :
	z Vérifier que les vis évitent les conduits électriques, de gaz et d'eau.
	z Vérifier que du matériau de maçonnerie léger, comme des parpaings et du 

béton n'ayant pas séché, n'est pas utilisé lors de l'installation.
	z N'utilisez pas de matériaux métalliques pouvant rouiller, tâcher et/ou 

endommager l'enceinte.

min 7 3/4" 

197 mm

support

A

B

Pour une solide installation sur la paroi

Percer des trous adaptés à la taille des 
chevilles d'ancrage.

Taper sur les chevilles d'ancrage avec un 
marteau jusqu'à ce qu'elles affleurent sur 
la paroi. Fixer le support à la paroi avec 
des vis cruciformes 10x40 mm et visser 
fermement. 

Pour une paroi en placoplâtre

Fixer le support antibasculement 
à la paroi avec des vis cruciformes 
10x40 mm et visser fermement avec 
un tournevis. 

1

2

3

4

5

Projeter horizontalement du bord 
inférieur de l'enceinte finie vers 
le centre de la paroi arrière (A). 

Cela permettra de repérer la 
surface de contact entre le support 
et l'appareil.

Marquer une ligne horizontale (B) 
au niveau de la paroi arrière.
	z Vérifier qu'il y a un montant 

derrière la paroi.

Placer le support sur la paroi 
arrière. Aligner la surface inférieure 
du support le long de la ligne 
marquée.

Marquer les emplacements des 
trous des vis et percer les trous 
avec une perceuse.

Lorsqu'on fait rouler l'appareil dans 
le meuble, vérifier que le support 
antibasculement chevauche le bord arrière 
de l'appareil. 
	z Le support doit chevaucher l'appareil 

d'au moins 7 1/16" (180 mm) pour 
une fixation sûre. 

Si un chevauchement minimum de 7 1/16" 
(180 mm) ne peut être réalisé, installer 
une entretoise pleine sur le montant 
de la paroi derrière le support.
	z Faire attention de ne pas rouler sur 

le cordon d'alimentation quand on fait 
entrer l'appareil dans le meuble.
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Les raccords d'eau ne sont pas fournis et doivent être achetés séparément. L'appareil est équipé d'une tuyauterie plastique d'eau préconnectée.

Vérifier qu'il y a suffisamment de tuyauterie pour la connexion d'eau et pour tirer l'appareil afin de le mettre hors service, si nécessaire. 

Déplacer l'appareil pour le mettre devant le meuble, afin qu'il soit suffisamment proche mais tout en ayant encore accès aux connexions d'électricité et d'eau à l'arrière.

Kit de raccords d'eau 
(Modèles glaçons et eau 
uniquement)

Adaptateur de point 
d'eau  
(1x)

Clip de blocage du collet  
(1x)

CONNEXION D'ALIMENTATION D'ÉLECTRICITÉ ET D'EAU

1

2

3

Connecter l'adaptateur de point d'eau à un point 
d'eau. Rincer à l'eau la tuyauterie souple avant la 
connexion à l'appareil afin d'éliminer les débris 
pouvant se trouver dans celle-ci.

Connecter intégralement l'extrémité libre de la 
tuyauterie plastique dans un adaptateur de point 
d'eau. Tirer doucement pour vérifier qu'il y a blocage.

Fixer la connexion avec une clavette de blocage 
insérée entre l'adaptateur et le collet de blocage.

Brancher à l'alimentation en eau (modèles à glaçons et eau uniquement)
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Prendre le cordon d'alimentation et connecter à la prise 
(A). Mettre l'appareil en marche.
	z Nous conseillons d'utiliser un sectionneur aisément 

accessible après l'installation de l'appareil. 

Fixer un clip de cordon d'alimentation (B) à l'arrière 
de l'appareil.

Fixer la longueur en trop du cordon d'alimentation sur 
le clip.

Faire attention quand on pousse l'appareil pour 
le positionner afin d'éviter de passer sur le cordon 
d'alimentation et/ou la tuyauterie d'eau ou 
d'endommager ces éléments.

Voir 'Circuit électrique et tuyauterie' pour plus 
d'informations sur les connexions recommandées 
et alternatives d'eau et d'électricité.

Boîte interne

Composants divers

Clip de cordon 
d'alimentation (2x)

CONNEXION D'ALIMENTATION D'ÉLECTRICITÉ ET D'EAU

Connecter à l’alimentation électrique

Connexion à l'arrière de la cavité

Connexion au-dessus de la cavité

1

2

3

DETAIL B
SCALE 1 : 5

b

A

c
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	z Faire attention quand on travaille avec l'appareil hors de l'enceinte finie. 
	z Vérifier que l'appareil est fixé pour éviter tout basculement avant. 
	z Le basculement de l'appareil peut entraîner des blessures graves ou mortelles. 
	z Ouvrir les portes à deux battants avec précaution avant d'enlever les capuchons des extrémités de charnière. 

Kit de fixations 
d'installation

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

Vis cruciforme M5x10 
(10x)

Outils

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Retirer les capuchons des 
extrémités de la charnière 
gauche

Tenir le coin du capuchon 
d'extrémité. Pousser fermement 
vers la droite pour dégager 
le crochet de fixation et tirer 
vers le bas.

Retirer les capuchons des 
extrémités de la charnière 
droite

Appuyer sur le centre 
du capuchon et pousser 
vers la charnière droite 
pour l'enlever.

Conserver le capuchon 
d'extrémité de charnière pour 
le réinstaller ultérieurement.

Visser sans serrer (1 – 2 tours) les vis cruciformes 
M5x10 dans les portes.
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PRÉPARATION À L'INSTALLATION

Tirer doucement sur 
le capuchon vers la charnière 
gauche pour le retirer.

Conserver le capuchon 
d'extrémité de charnière pour 
le réinstaller ultérieurement.
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ALIGNEMENT DANS LE MEUBLE

	z Votre appareil dispose de galets à l'avant et à l'arrière pour le déplacer facilement vers l'avant ou l'arrière. 
	z Éviter de déplacer l'appareil latéralement car cela peut endommager les galets ou le revêtement au sol. 
	z Vérifier que la tuyauterie souple n'est pas écrasée lorsque l'appareil est poussé dans son meuble afin d'éviter tout dommage et 

de possibles fuites d'eau. 
	z Veiller à faire passer la tuyauterie d'eau à l'écart des objets tranchants, des angles vifs (attention à ne pas plier la tuyauterie car 

cela couperait la circulation d'eau) et pas dans un endroit où elle risquerait d'être pliée ou écrasée.

	z Vérifier que les quatre coins de l'appareil sont fermement soutenus au sol afin d'éliminer tout mouvement. 
	z NE PAS installer l'appareil sur un sol mou, irrégulier ou inégal afin d'éviter toute torsion de l'appareil et une mauvaise étanchéité des portes.
	z Nous conseillons d'utiliser une clé Allen de 4 mm. Un tour des écrous d'ajustement de hauteur équivaut à 1 mm en hauteur. L'ajustement en hauteur maximum est 

de 20 mm.
	z Avec un dispositif d'entraînement, utiliser un couple faible pour éviter que l'écrou se désengage de la tige et n'endommage le système de mise à niveau. Si l'écrou 

se désengage, utiliser la clé Allen pour le réaligner sur la tige. Vérifier que les différences d'espacement en haut, en bas et sur le côté ne sont pas supérieures 
à 1,5 mm pour obtenir un alignement correct. 

	z L'alignement final sera atteint lorsque les panneaux de portes seront installés et que l'appareil sera poussé pour prendre sa place en affleurement dans le meuble.

Support 
antibasculement

Min. Chevauchement 
de 60 mm

Positionner l'appareil dans son meuble
Pousser l'appareil dans le meuble jusqu'à ce que le support 
antibasculement chevauche le bord arrière supérieur de l'appareil.
	z Vérifier que le cordon d'alimentation est fixé sur le clip à l'arrière 

de l'appareil et que la tuyauterie souple d'eau qui est en trop est 
enroulée à plat à l'arrière de l'appareil.

	z Vérifier que l'appareil est centré.
	z Vérifier que le contact est ferme entre l'appareil et le support 

antibasculement avec au moins 60 mm de chevauchement (C) pour 
une fixation sûre.

Voir 'Préparation de la cavité' pour plus d'informations.

1

2

Outils

Clé Allen

Règle

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Tournevis cruciforme

FRONT REAR FRONTREAR

Placer une règle sur 
l'avant de l'appareil 
pour vérifier son 
affleurement en haut 
et en bas, à droite et 
à gauche

Aligner l'appareil dans son meuble
Centrer l'appareil dans son alcôve en se servant des parois 
adjacentes comme guide.

Lever l'avant de l'appareil jusqu'à ce que les supports de 
fixation entrent en contact avec le plafond de l'enceinte.

Faire tourner les écrous d'ajustement avant et arrière dans le sens 
horaire pour lever le galet ou antihoraire pour l'abaisser.
	z Pour un bon alignement entre l'avant des portes et les panneaux 

adjacents du meuble, faire tourner les écrous d'ajustement en 
alternance entre les galets avant et arrière.

Contrôler les espacements dessus et dessous, à gauche et à droite, en 
plaçant une règle sur l'avant de l'appareil.
	z Vérifier que les espacements entre l'appareil et le meuble adjacent 

sont les mêmes des deux côtés (C).
	z Cette opération permettra de s'assurer que l'appareil est de niveau 

par rapport au meuble adjacent

Pousser doucement l'avant de l'appareil pour contrôler sa stabilité.
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Retirer les supports 
d'accrochage
Retirer les rondelles M8 et 
les écrous M8 des goujons M8 
en haut de la porte. 
	z Conserver les rondelles et 

les écrous pour les réutiliser 
plus tard.

Retirer le support d'accrochage 
du haut de chaque porte 
et le conserver pour 
une installation ultérieure.

Kit de fixation de 
panneau de porte

Support latéral (10x)

Sangle latérale (10x)

Kit de poignées de 
portes

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

Vis à tête cylindrique 
M5x25 (12x)

Ensemble panneaux 
de portes

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

Vis cruciforme 
champignon (SS) M5x14 
(34x)

Outils

Clé Allen

Clé FPA

Dispositif d'entraînement

Fixer les poignées de porte et de 
tiroir
Enlever le film plastique et le ruban 
bleu sur les panneaux de portes. 

Enlever les bouchons plastique des 
trous de poignée (4 pour chaque 
panneau de porte). 

Aligner les trous de poignée 
sur les trous de panneau de 
porte et fixer avec des vis 
à tête cylindrique M5x25 
(4 pour chaque panneau de porte).

Fixer les supports latéraux
Aligner les supports et les sangles 
sur les trous dans le côté du 
panneau et fixer avec des 
vis cruciforme champignon 
SS M5x14 (20). 

INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — ACIER INOXYDABLE

1

A

	z Effectuer ces opérations pour éviter tout problème d'ajustement des panneaux de portes et d'installation des capuchons cosmétiques.
	z S'assurer de bien protéger le fini des panneaux de portes en acier inoxydable. 
	z Pour les panneaux de portes sans distributeur d'eau : laisser le film protecteur sur les panneaux lors de l'accrochage et ne retirer le film que lorsque l'installation 

est terminée.
	z Le kit poignée de porte est disponible et doit être acheté séparément. Voir 'Pièces fournies' pour plus d'informations.

1

2

3

Fixer les supports d'accrochage
Aligner le support sur les trous 
et fixer avec des vis cruciforme 
champignon SS M5x14 (14).
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	● Si ces opérations ne sont pas effectuées cela peut entraîner des problèmes d'ajustement des panneaux de portes et d'installation des capuchons cosmétiques.
	● Retirer le film protecteur des portes de l'appareil avant d'accrocher les panneaux de portes.

Connecter le module d'affichage externe (pour le modèle à distributeur 
d'eau uniquement)

Trouver le module d'affichage 
externe à l'intérieur de 
l'appareil.

Faire passer le faisceau 
d'affichage par la cavité du 
panneau de porte.
	z Vérifier que le passe-fil est 

engagé.

Connecter le faisceau 
d'affichage sur la porte 
de l'appareil en insérant 
fermement jusqu'à ce que vous 
sentiez que cela se clipse en 
toute sécurité.

Sur l'affichage externe, activer 
le verrou du distributeur pour 
éviter que de l'eau ne sorte 
pendant la connexion d'eau. 

Pour verrouiller, appuyer sur le 
 bouton pendant 4 secondes.  

La LED au-dessus du bouton 
s'allume.

D

Enlever la tuyauterie d'eau 
du support sur la porte de 
l'appareil.

Accrocher le panneau de porte 
sur les goujons M8. 

Vérifier que le panneau est libre 
de pivoter pour les connexions 
d'eau.

Enfoncer fermement 
la tuyauterie d'eau dans l'ergot 
derrière le panneau de porte 
jusqu'à ce que la ligne marquée 
ne soit plus visible.
	z Vérifier que la tuyauterie 

d'eau passe à l'écart des 
objets tranchants ou des 
coins et pas dans un endroit 
où elle risque d'être pliée ou 
écrasée lorsque le panneau 
de porte est fixé (car cela 
provoquerait l'arrêt de 
l'écoulement de l'eau).

Affichage pour les 
glaçons et l'eau
(Modèles glaçons et eau 
uniquement)

Module d'affichage 
externe (1x)

INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — ACIER INOXYDABLE

Activer le verrou du distributeur 
pour éviter que de l'eau ne 
sorte pendant la connexion 
d'eau. 

Pour verrouiller, appuyer sur 
le   bouton pendant 
4 secondes. La LED au-dessus 
du bouton s'allume.

1
3

4

52

Orienter les languettes 
supérieures de l'affichage 
selon un certain angle dans 
le panneau de porte.
	z Vérifier que le faisceau n'est 

pas pincé.

Pousser fermement contre 
les languettes inférieures de 
l'affichage et insérer dans 
le panneau de porte jusqu'à ce 
que vous sentiez que cela se 
clipse en toute sécurité.
	z Vérifier que l'affichage 

affleure sur le panneau 
de porte.
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Outils

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Clé Allen

Clé FPA

INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — ACIER INOXYDABLE

1 2

Fixer les panneaux de portes en acier inoxydable

Ouvrir la porte et desserrer les vis 
cruciformes M5x10 (ne pas les retirer) 
sur les côtés des portes

Accrocher le panneau de porte 
en abaissant les trous du support 
d'accrochage sur les goujons M8.

Faire coulisser les fourches des 
supports latéraux sur les vis de 
la porte.

Serrer de manière lâche les vis pour 
fixer provisoirement le panneau 
de porte.

3

Visser sans serrer l'écrou et la rondelle M8 
sur le goujon avec la clé Allen et la clé 
de serrage.
	z Cela permettra d'ouvrir la porte sans 

modifier l'ajustement du panneau 
de porte.
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Pousser l'appareil dans 
sa cavité jusqu'à ce que 
les panneaux de portes 
affleurent avec la surface 
adjacente du meuble.

Placer une règle sur l'avant 
de l'appareil pour vérifier son 
affleurement en haut et en bas, 
à droite et à gauche.

Ajuster les panneaux de portes en acier inoxydable
Kit de fixation de 
panneau de porte

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vis à rondelle 
champignon 8x16 
(2)

Outils

Clé Allen

Clé FPA

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Règle

INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — ACIER INOXYDABLE

Pour ajuster la hauteur du panneau, faire 
tourner le goujon dans le sens horaire pour 
lever ou antihoraire pour baisser le panneau 
de porte.
	z Chaque panneau de porte dispose d'un 

réglage d'axe complet pour assurer 
l'affleurement avec les parois adjacentes. 

Une fois l'ajustement réalisé, fixer les goujons 
M8 avec la rondelle M8 et l'écrou M8 (B). 
	z Le haut du goujon doit rester au-dessous 

de la surface supérieure du panneau 
de porte.

Desserrer la vis cruciforme M8x16 de sorte 
que le support de blocage puisse coulisser 
librement de l'arrière vers l'avant. 

Faire glisser le support de blocage jusqu'à ce 
qu'il touche l'arrière du panneau de porte. 
Serrer complètement la vis.

Visser en position avec une vis 8x16 dans 
l'un des trois trous fendus. 

Fixer les fourches du support latéral en 
serrant les vis sur le côté. Refaire l'opération 
pour tous les panneaux de portes.
	z Pour l'ajustement de profondeur, desserrer 

les vis latérales, ajuster les panneaux, puis 
resserrer une fois satisfait.

	z L'ajustement des panneaux de portes peut 
être complété en retirant les panneaux, 
puis en desserrant les vis de fixation du 
support d'accrochage et en déplaçant 
le support vers le côté en fonction du 
but recherché.

B

A

1

3

4
2
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côté arrière 
du panneau 

de porte

côté avant 
du panneau 
de porte

	● Le modèle est une feuille unique dont un côté sert pour le panneau de  
porte/panneau à tiroir gauche et l'autre côté pour le panneau de porte 
droite. 

	● Le modèle doit être positionné sur le côté arrière du panneau de porte. 

Utilisation du modèle d'installation 
(pour panneau de porte droite)
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 3 Déplacer le même modèle vers 
le côté droit du panneau de porte.

 1B Aligner le bas du modèle sur 
le bord inférieur du panneau de 
porte supérieur.

 1A Aligner le bord 
du côté gauche 
du modèle 
sur le bord du 
côté gauche 
du panneau de 
porte supérieur.

 2 Marquer les 
emplacements de 
perçage des trous de 
vis pour le support 
d'accrochage gauche 
et les supports 
latéraux. Percer des 
trous de 3–32 (2 mm) 
aux emplacements 
marqués.

 5 Marquer les emplacements 
de perçage des trous 
de vis pour le support 
d'accrochage droit et 
les supports latéraux.  
Percer des trous de 3–32 
(2 mm) aux emplacements 
marqués.

 4B Aligner le bas du modèle sur 
le bord inférieur du panneau 
de porte supérieur.

 4A Aligner le bord 
du côté droit du 
modèle sur le bord 
du côté droit du 
panneau de porte 
supérieur.
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INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — PERSONNALISÉE

côté arrière 
du panneau 

de porte

côté avant du 
panneau de 
porte

	● Retourner le modèle pour l'utiliser pour le panneau de porte supérieur droit. 
	● Le modèle doit être positionné sur le côté arrière du panneau de porte.
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FLIP FOR LEFT 
DOOR PANEL

 3 Déplacer le même modèle 
vers le côté droit du panneau 
de porte.

 1B Aligner le bas du modèle sur 
le bord inférieur du panneau 
de porte supérieur.

 1A Aligner le bord du côté 
gauche du modèle sur 
le bord du côté gauche 
du panneau de porte 
supérieur.

 2 Marquer les emplacements 
de perçage des trous 
de vis pour le support 
d'accrochage gauche 
et les supports latéraux. 
Percer des trous de 3–32 
(2 mm) aux emplacements 
marqués.

 5 Marquer les emplacements de 
perçage des trous de vis pour 
le support d'accrochage droit 
et les supports latéraux. Percer 
des trous de 3–32 (2 mm) aux 
emplacements marqués.

 4B Aligner le bas du modèle sur le bord 
inférieur du panneau de porte 
supérieur.

 4A Aligner le bord du côté 
droit du modèle sur le bord 
du côté droit du panneau 
de porte supérieur.
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Utilisation du modèle d'installation 
(pour panneau de porte gauche)
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INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — PERSONNALISÉE

côté arrière 
du panneau 

à tiroir

côté avant 
du panneau 
de porte

	● Utiliser le modèle pour panneau de porte gauche pour le 
panneau à tiroir. 

	● Positionner le modèle sur le côté arrière du panneau à tiroir. 

Utilisation du modèle d'installation 
(pour le panneau à tiroir)
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 3 Déplacer le même modèle vers 
le côté droit du panneau à 
tiroir.
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 1A Aligner le haut du modèle sur le 
bord supérieur du panneau à tiroir.

 1B Aligner le bord du côté gauche du 
modèle sur le bord du côté gauche 
du panneau à tiroir.
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 4A Aligner le haut du modèle sur 
le bord supérieur du panneau à tiroir.

 4B Aligner le bord du côté droit 
du modèle sur le bord du côté droit 
du panneau à tiroir.

 2 Marquer les emplacements 
de perçage des trous de vis 
pour le support d'accrochage 
gauche et les supports latéraux. 
Percer des trous de 3–32 
(2 mm) aux emplacements 
marqués.

 5 Marquer les emplacements 
de perçage des trous 
de vis pour le support 
d'accrochage gauche et les 
supports latéraux. Percer des 
trous de 3–32 (2 mm) aux 
emplacements marqués.

 6 Pour marquer les emplacements 
de perçage des trous de vis du 
milieu, aligner les trous de vis du 
support d'accrochage du tiroir sur 
les trous de vis percés à droite et à 
gauche. Percer des trous de vis aux 
emplacements marqués.
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Kit de fixation de 
panneau de porte

Support latéral  
(10)

Sangle latérale  
(10)

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vis à tête fraisée 8x16 
(34x) 

Kit de poignées de 
portes

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

Vis à tête cylindrique 
M5x25 (12x)

Outils

Clé Allen

Clé FPA

Tournevis cruciforme

Retirer les supports 
d'accrochage
Retirer les rondelles M8 et 
les écrous M8 des goujons M8 
en haut de la porte. 
	z Conserver les rondelles et 

les écrous pour les réutiliser 
plus tard.

Retirer le support d'accrochage 
du haut de chaque porte 
et le conserver pour 
une installation ultérieure.

A

INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — PERSONNALISÉE

Fixer les poignées de porte et de 
tiroir
Aligner les trous de poignée sur 
les trous de panneau de porte et 
fixer avec des vis à tête cylindrique 
M5x25 (4 pour chaque panneau de 
porte).
	z Le kit poignée de porte est 

disponible et doit être acheté 
séparément. 

Fixer les sangles et les supports 
latéraux
Aligner les supports et les sangles 
sur les trous dans le côté du 
panneau et fixer avec des vis à 
rondelle champignon 8x16 (20). 

Fixer les supports d'accrochage
Aligner le support sur les trous 
et fixer avec des vis à rondelle 
champignon 8x16 (14).

1

2

3
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Outils

Clé Allen

Clé FPA  
(1) 

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — PERSONNALISÉE

1

2

Fixer les panneaux de portes personnalisés

Ouvrir la porte et desserrer les vis 
cruciformes M5x10 (ne pas les retirer) 
sur les côtés des portes

Accrocher le panneau de porte 
en abaissant les trous du support 
d'accrochage sur les goujons M8.

Faire coulisser les fourches des 
supports latéraux sur les vis de 
la porte.

Serrer de manière lâche les vis pour 
fixer provisoirement le panneau 
de porte.

3

Visser sans serrer l'écrou et 
la rondelle M8 sur le goujon avec 
la clé Allen et la clé de serrage.
	z Cela permettra d'ouvrir la porte 

sans modifier l'ajustement 
du panneau de porte.
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INSTALLATION DES PANNEAUX DE PORTES — PERSONNALISÉE

Kit de fixation de 
panneau de porte

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vis à rondelle 
champignon 8x16 
(2)

Outils

Clé Allen

Clé FPA

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Règle

Pousser l'appareil dans 
sa cavité jusqu'à ce que 
les panneaux de portes 
affleurent avec la surface 
adjacente du meuble.

Placer une règle sur l'avant 
de l'appareil pour vérifier son 
affleurement en haut et en bas, 
à droite et à gauche.

Pour ajuster la hauteur du panneau, faire 
tourner le goujon dans le sens horaire pour 
lever ou antihoraire pour baisser le panneau 
de porte.
	z Chaque panneau de porte dispose d'un 

réglage d'axe complet pour assurer 
l'affleurement avec les parois adjacentes. 

Une fois l'ajustement réalisé, fixer les goujons 
M8 avec la rondelle M8 et l'écrou M8 (B). 
	z Le haut du goujon doit rester au-dessous 

de la surface supérieure du panneau 
de porte.

Desserrer la vis cruciforme M8x16 de sorte 
que le support de blocage puisse coulisser 
librement de l'arrière vers l'avant. 

Faire glisser le support de blocage jusqu'à 
ce qu'il touche l'arrière du panneau de porte. 
Serrer complètement la vis.

Visser en position avec une vis 8x16 dans 
l'un des trois trous fendus. 

Fixer les fourches du support latéral en 
serrant les vis sur le côté. Refaire l'opération 
pour tous les panneaux de portes.
	z Pour l'ajustement de profondeur, desserrer 

les vis latérales, ajuster les panneaux, puis 
resserrer une fois satisfait.

	z L'ajustement des panneaux de portes peut 
être complété en retirant les panneaux, 
puis en desserrant les vis de fixation du 
support d'accrochage et en déplaçant 
le support vers le côté en fonction du 
but recherché.

B

A

1

3

4
2

Ajuster les panneaux de portes personnalisés en acier
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Boîte interne

Kit de fixations 
d'installation

#8 x 19
Countersunk
Tw

in Thread
Posi Screw

#8 x 19
Countersunk
Twin Thread
Posi Screw

Vis à filetage double 
8Gx19 (2)

Outils

Tournevis cruciforme

Dispositif d'entraînement 
(facultatif)

Abaisser les pieds jusqu'au sol pour plus de stabilité de l'appareil et éviter les mouvements vers l'arrière et l'avant. 

FIXATION SUR LE MEUBLE

Fixer le support de charnière au meuble
Fixer le support de charnière au plafond du meuble avec 
la vis à filetage double 8Gx19.

Refaire pour le côté opposé.

Abaisser les pieds avant jusqu'au sol pour plus de stabilité 
de l'appareil et éviter les mouvements vers l'arrière 
et l'avant. 

Refixer les capuchons d'extrémité droits de charnière 
Aligner le capuchon de charnière sur l'appareil, appuyer et 
faire fermement coulisser le capuchon vers la gauche. 

Vérifier que le capuchon affleure sur l'appareil.

Refixer les capuchons d'extrémité de charnière
Aligner le capuchon de charnière sur l'appareil, appuyer et 
faire fermement coulisser le capuchon vers la droite. 

Pousser le coin du capuchon d'extrémité fermement vers 
le haut et la gauche pour engager le crochet de sécurité. 
	z Vérifier que le capuchon affleure sur l'appareil.
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La tête du filtre à eau doit être fermement poussée sur l'appareil et fixée. une installation incorrecte peut entraîner des fuites d'eau.

Aligner l'outil de dépose du filtre sur la poignée du filtre et tourner de 90° 
dans le sens horaire pour serrer. Retirer l'outil de dépose du filtre et fermer 
le tiroir du congélateur.
	z Avant de mettre en marche la machine automatique à glaçons, le filtre 

à eau doit être rincé pour éliminer les impuretés ou l'air piégé dans 
le réservoir d'eau et le système de filtre. 

	z Voir le guide d'utilisation ‘Consignes d'utilisation — Machine automatique 
à glaçons’ pour plus d'informations.

Installer le filtre à eau
Retirer l'emballage plastique du filtre neuf.

Tirer légèrement le tiroir du congélateur et insérer le filtre dans le boîtier 
dans le coin inférieur gauche de l'appareil. Vérifier que la poignée du filtre 
est positionnée verticalement.

Pousser fermement la cartouche à l'intérieur du boîtier pour qu'elle entre 
entièrement dans la tête du filtre.

Filtre en position verrouillée

B

Poignée de filtre

Ensemble d'articles 
divers

Filtre à eau  
(1)

Outil pour cartouche 
de filtre  
(1)

INSTALLATION DU FILTRE À EAU
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Installer le filtre sur les rails et le pousser jusqu'à ce qu'il se 
clipse en toute sécurité.

Aligner les clips du haut de la grille sur les encoches du haut 
de la plinthe. 
	z Vérifier que le haut de la grille est bien orienté.

Appuyer fermement sur la grille sur l'appareil jusqu'à ce 
les clips s'engagent.

Installer la grille et le filtre de protectionPack MI

Filtre de protection  
(1)

Kit de décorations

Grille de protection  
(1)

INSTALLATION DE LA PROTECTION
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Fixer les caches Fixer les décorations latérales et supérieures du tiroir

Ouvrir les portes à deux battants.  
Fixer les caches supérieurs 
fermement sur les goujons 
supérieurs et les caches latéraux 
sur les supports latéraux.

Fixer les décorations latérales de porte

Installer les décorations latérales en 
les insérant dans les espacements du 
panneau sur chaque côté de porte(s). 

Aligner la décoration sur le haut de 
la porte et appuyer uniformément sur 
l'espacement du panneau jusqu'à ce 
que ce soit bien en place.

Enlever le matériau pelable 
de deux languettes adhésives 
doubles et les plaquer l'une 
contre l'autre pour qu'elles 
forment une paire. 
	z Retirer le support adhésif sur 

un seul côté.

Appuyer fermement sur le côté 
inférieur de la décoration 
supérieure du tiroir aux 
emplacements indiqués.

Retirer le support adhésif 
restant des languettes 
adhésives doubles. 

Positionner la décoration contre 
la surface arrière du panneau et 
appuyer fermement vers le bas. 
	z Vérifier que la décoration est 

bien en place contre la surface 
du tiroir.

Installer les décorations latérales en 
les insérant dans les espacements 
du panneau sur chaque côté 
de porte(s).
	z Vérifier que le meuble est centré 

pour éviter que les décorations 
latérales n'interfèrent avec 
le meuble.

Boîte interne

Kit d'installation pour 
la décoration porte/
tiroir

Languettes adhésives 
doubles  
(12)

Cache supérieur  
(2)

Cache latéral 
(4)

Boîte externe

Décoration latérale de 
porte  
(2)

Décoration latérale de 
tiroir  
(2)

Décoration supérieure 
de tiroir  
(1)

INSTALLATION DES CACHES ET DES DÉCORATIONS

A

B
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LISTE DE VÉRIFICATION FINALE

DEVANT ÊTRE REMPLIE PAR L’INSTALLATEUR

Tous les modèles

  Vérifier que tout l'emballage interne et externe est retiré de l'appareil avant utilisation.

 Vérifier que toutes les pièces sont installées.

  Vérifier que l'appareil est de niveau.

  Vérifier que l'appareil est bien fixé sur le meuble avec les ferrures et le support antibasculement fournis.

  Vérifier que les portes/le tiroir peuvent être ouverts et fermés librement, sans résistance sur le meuble.

  Vérifier que la broche de limite de charnière est installée pour un débattement de porte de 90°.

Modèles glaçons et eau uniquement

  Vérifier que le système de filtration d'eau a été rincé.

  Vérifier qu'un cycle manuel de la machine à glaçons à été effectué.

Remplir et conserver pour référence ultérieure :

Modèle  _______________________________________________________

N° de série  _______________________________________________________

Date d’achat  _______________________________________________________

Acheteur  _______________________________________________________

Adresse du revendeur   _______________________________________________________

Nom de l’installateur  _______________________________________________________

Signature de l’installateur  _______________________________________________________

Entreprise d’installation  _______________________________________________________

Date de l’installation  _______________________________________________________
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Les modèles indiqués dans ce guide peuvent ne pas être disponibles sur tous 
les marchés et ils peuvent changer à tout moment. 

Les spécifications des produits présentés dans ce guide s'appliquent aux produits 
et modèles spécifiques décrits à la date de parution. Dans le cadre de notre politique 

d’amélioration continue des produits, ces caractéristiques techniques peuvent changer 
à tout moment. 

Pour connaître les caractéristiques actuelles d'un modèle et vérifier sa disponibilité 
dans votre pays, Visitez notre site Web ou prenez contact avec votre revendeur 

local Fisher & Paykel.

http://www.fisherpaykel.com
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